JAE - Bag Rider G2

The JAE Adjustable Bag Rider delivers stability without compromise.
Compatible with both JAE-G5 and JAE-G4 chassis, it features fore-aft
adjustability, letting you dial in the exact position to match your length-of-pull
(LOP) and shooting style.

The slim profile blends seamlessly with the JAE buttstock—no bulk, no
distractions. And with zero rear overhang, nothing interferes with buttpad
adjustments or clean shouldering.
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Its boat hull-shaped underside nests smoothly into your rear bag and glides

effortlessly under recoil. The result? Locked-in stability and repeatable
shots—no matter the terrain.

Attributes

e Name: JAE - Bag Rider G2
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2015039
e Mfr. No.: 114679-BCG

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm
¢ Shipping width: 100mm
¢ Shipping length: 100mm
e UPC: 990482724535
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Sicherheitshinweise fur den JAE Bag Rider G2

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des JAE Adjustable Bag Rider G2! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dir Stabilitat beim SchieBen zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Bag Rider herausholst
und sicher damit umgehst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Nutzung auf sichtbare Schaden oder Mangel tberpruft wird.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Gber die Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass der Bag Rider korrekt an deinem JAEG5 oder JAEG4 Chassis montiert ist.
Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die Verstellmechanismen richtig funktionieren.

Vermeide eine Uberlastung des Bag Riders, indem du das empfohlene Gewicht nicht iiberschreitest.
Nutze den Bag Rider nur auf stabilen Untergriinden.

Halte den Bereich um den Bag Rider wahrend der Nutzung frei von Hindernissen.

Verwende beim Schiellen immer die richtige Sicherheitsausristung, einschlieBlich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass der Bag Rider mit dem JAEG5 oder JAEG4 Chassis kompatibel ist.
o Montiere den Bag Rider gemaR der beiliegenden Anleitung am Chassis.
o Uberpriife, ob der Bag Rider fest sitzt und keine Spielrdume aufweist.

2. Nutzung

o Stelle den Bag Rider auf eine stabile Unterlage, z. B. auf einen SchieRsack.

o Justiere die Vor und Ruckwartsposition des Bag Riders, um die optimale Lange des SchieBstocks
(LOP) zu erreichen.

o Achte darauf, dass der Bag Rider beim Schieen nicht verrutscht.

o Nach der Nutzung solltest du den Bag Rider reinigen und an einem trockenen Ort lagern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht mehr benétigten

Produkten.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Bag Riders umweltgerecht entsorgt werden.
e Uberpriife, ob das Produkt recycelbar ist und nutze entsprechende Recyclingméglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu deinem JAE Bag Rider G2, konsultiere bitte die offizielle Webseite des
Herstellers oder wende dich an den Kundendienst.



JAE Bag Rider G2 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the JAE Adjustable Bag Rider G2. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing stability and comfort. To ensure safe and effective use of the Bag Rider, please read
and understand the following safety guidelines and instructions.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the Bag Rider is compatible with your specific JAE chassis model (JAEGS5 or JAEG4).
Inspect the product for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always use the Bag Rider in a safe and controlled environment.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the product.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer's weight limit for the Bag Rider.

Ensure the Bag Rider is securely attached to the chassis before each use.

Avoid using the Bag Rider in wet or slippery conditions to prevent accidents.
Regularly check for loose screws or fittings and tighten as needed.

Use the Bag Rider only for its intended purpose; do not modify or alter it in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your JAE chassis is clean and free from debris.

o Align the Bag Rider with the mounting points on your chassis.

o Secure the Bag Rider using the provided screws, ensuring a tight fit.
o Check that the Bag Rider is stable and does not wobble.

2. Adjustability:

o To adjust the position of the Bag Rider, loosen the adjustment screws.
o Slide the Bag Rider forward or backward to achieve the desired lengthofpull (LOP).
o Once in position, tighten the adjustment screws securely.

3. Usage:

o Place the Bag Rider on your rear bag, ensuring it fits snugly.
o Take your shooting position and ensure that the Bag Rider provides a stable platform.
o Maintain a proper shooting stance and keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Bag Rider in accordance with local regulations for plastic and metal waste.

¢ Do not dispose of the product in household waste.

¢ If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for guidance on
proper disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the JAE Adjustable Bag Rider G2, please reach out to your local retailer
or authorized distributor. Always refer to the manufacturer's website for the latest updates and safety
information.

Thank you for prioritizing safety while using the JAE Bag Rider G2. Your responsible use contributes to a safer
shooting environment for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JAE
Bag Rider G2

Introduccion

Gracias por elegir el JAE Bag Rider G2. Este producto estd disefiado para proporcionar estabilidad y mejorar tu
experiencia de tiro. Antes de utilizarlo, es importante que leas y comprendas estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de gque el JAE Bag Rider G2 esté instalado correctamente antes de su uso.
Siempre verifica que el equipo esté en buenas condiciones y libre de dafios.

No uses el producto en condiciones que puedan comprometer tu seguridad o la de otros.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre ajusta el Bag Rider a la longitud de tiro adecuada para ti.

Asegurate de que no haya obstrucciones en la zona de disparo.

Evita el uso del Bag Rider en terrenos inestables o peligrosos.

No uses el producto si observas algun dafio o desgaste.

Mantén el &rea de tiro limpia y libre de objetos que puedan causar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del JAE Bag Rider G2

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacién.
o Coloca el Bag Rider en la parte trasera del chasis JAEG5 o JAEG4.

o Ajusta la posicion del Bag Rider segun tu longitud de tiro (LOP) y estilo de tiro.

o Verifica que esté firmemente asegurado antes de usar.

2. Uso del JAE Bag Rider G2

[¢]

Coloca el rifle en una bolsa de tiro adecuada.

Asegurate de que el Bag Rider esté bien asentado en la bolsa para proporcionar estabilidad.
Ajusta el rifle a tu posicién de tiro deseada y verifica que esté cémodo.

Realiza disparos de prueba para asegurarte de que la configuracién sea adecuada.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el JAE Bag Rider G2, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del JAE Bag Rider G2, busca el contacto de atencién al
cliente de JAE en tu regidn. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacion relevante
sobre el producto.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro
con el JAE Bag Rider G2.



Guide de Sécurité du Produit pour le JAE Bag
Rider G2

Introduction
Merci d'avoir choisi le JAE Adjustable Bag Rider G2. Ce produit est concu pour améliorer la stabilité de votre tir

tout en étant compatible avec les chassis JAEG5 et JAEG4. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du Bag Rider avant chaque utilisation pour détecter les signes d'usure ou de
dommages.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Informetoi des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le Bag Rider uniquement sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.

e Assuretoi que le Bag Rider est correctement ajusté a ta longueur de tir (LOP) avant de tirer.
Evite de tirer avec le Bag Rider si tu remarques des mouvements ou des instabilités.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

¢ Sois conscient de ton environnement lors de I'utilisation pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire le Bag Rider de son emballage.

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes et en bon état.

o Fixe le Bag Rider au chassis JAEG5 ou JAEG4 selon les instructions du fabricant.

o Ajuste le Bag Rider en fonction de ta longueur de tir (LOP) en utilisant le mécanisme d'ajustement
avantarriere.

2. Utilisation :

o Place le Bag Rider sur ton sac arriére, en t'assurant qu'il est bien en place.
o Vérifie que le produit est bien installé et stable avant de procéder au tir.

o Adopte une position confortable et stable avant de tirer.

o Apres utilisation, retire le Bag Rider du sac arriére et nettoiele si nécessaire.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des équipements en plastique et en métal.

* Apporte le produit a un centre de recyclage approprié ou suis les directives de ton municipalité pour
I'élimination des produits électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modele du produit a portée de main pour obtenir
une assistance rapide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Profite de ton expérience avec le JAE Adjustable Bag
Rider G2, en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il JAE Bag
Rider G2

Introduzione

Grazie per aver scelto il JAE Bag Rider G2. Questo prodotto & progettato per offrire stabilita e precisione durante
l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida
fornisce informazioni importanti per I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il JAE Bag Rider G2 solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il Bag Rider sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche del produttore.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o0 neve.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Utilizza il Bag Rider solo con i telai compatibili (JAEG5 e JAEG4).

Assicurati che il prodotto sia ben posizionato e stabile prima di effettuare qualsiasi tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il Bag Rider dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.

o Fissa il Bag Rider al tuo telaio JAEG5 o JAEG4 seguendo le istruzioni del produttore.

o Regola la posizione del Bag Rider per adattarsi alla tua lunghezza di tiro (LOP) e al tuo stile di tiro.
o Controlla che non ci siano movimenti o giochi nel montaggio.

o Posiziona il Bag Rider su un supporto stabile, come un sacchetto di tiro.

o Assicurati che la parte inferiore a forma di scafo si inserisca correttamente nel tuo sacchetto di
tiro.

o Effettua tiri di prova per assicurarti che il prodotto fornisca la stabilita desiderata.

o Dopo ogni utilizzo, controlla il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio clienti. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare 'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e ottimale del JAE Bag Rider G2. Grazie per la tua
attenzione e buon tiro!



JAE Bag Rider G2 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte JAE Bag Rider G2. Dette produktet er designet for a gi stabilitet og presisjon under skyting.
For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg instruksjonene i denne sikkerhetsveiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er kompatibelt med din JAEG5 eller JAEG4 chassis far bruk.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr hver bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga & bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Serg for at Bag Rider er riktig festet til buttstock fagr bruk.

Juster produktet forsiktig for 8 unnga utilsiktede bevegelser som kan fare til ulykker.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, nar du skyter.

Veer oppmerksom pa din omgivelse og sgrg for at det er tilstrekkelig plass rundt deg nar du bruker
produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Plasser Bag Rider pa JAE buttstock.

Sarg for at festene er stramme og sikre.

Juster foreaft for 3 tilpasse din lengdepull (LOP).

Kontroller at det ikke er bakoverheng som kan pavirke justeringen av buttpad.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk:

o Plasser Bag Rider i din baksekk for stabilitet.
o Juster posisjonen etter behov for optimal komfort og stabilitet.
o Test produktet med en sikker skytepraksis for a sikre at det fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner
* Avfallshandtering av produktet skal fglge lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Resirkuler komponenter der det er mulig.
¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til JAE Bag Rider G2, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla JAE Bag Rider G2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup JAE Bag Rider G2. Nasz produkt zapewnia stabilno$¢ i wszechstronnos¢ w uzytkowaniu.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego korzystania z produktu oraz informowanie o waznych
$rodkach ostroznosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie przez osoby doroste.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organéw.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze Bag Rider jest prawidtowo zamocowany do kolby przed uzyciem.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas regulacji pozycji.

¢ Nie stosuj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptyng¢ na jego funkcjonalnos¢.
e Zawsze uzywaj produktu na stabilnym podtozu, aby unikna¢ przewrécenia.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy do instalac;ji.
o Zamocuj Bag Rider do kolby, upewniajgc sie, ze jest dobrze przymocowany.
o Sprawdz, czy produkt jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Dostosuj potozenie Bag Rider do swoich indywidualnych potrzeb, korzystajac z opcji regulacji.

o Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami, aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo i komfort.

o Po zakonczeniu uzytkowania, zawsze zdejmuj Bag Rider z kolby, aby unikng¢ niepotrzebnych
uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu.

e Zachowaj wszystkie elementy opakowania, ktére moga by¢ potrzebne do ewentualnego zgtoszenia
reklamacyjnego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odpowiednim organem ds. bezpieczenstwa produktéw.



Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Dbatos¢ o bezpieczenstwo jest kluczowa dla satysfakcji z
uzytkowania JAE Bag Rider G2. Cieszymy sie, ze mozemy by¢ czeScig Twojego doswiadczenia strzeleckiego.



JAE Bag Rider G2 Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit JAE Bag Rider G2:n. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan vakautta ja tarkkuutta
ampumiseen. Lue tama kayttoohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuisen valvontaa ole.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumiseen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, etta Bag Rider on oikein saadetty pituuden mukaan ennen ampumista.
Kayta tuotetta vain yhteensopivien JAEG5 ja JAEG4 runkojen kanssa.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.

Varmista, etta tuote on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumista.

Kayta tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkausmateriaalit tuotteesta.

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Kiinnitd Bag Rider JAEGS5 tai JAEG4 runkoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Saada Bag Riderin etutakasuunnassa haluamasi pituuden mukaan.

2. Kaytto:

o Aseta tuote takapussiin ja varmista, etta se on hyvin paikallaan.

o Tarkista, etta tuote ei hairitse olkapaan saatoja tai puhdasta olkapaata.

o Varmista, etta tuotteen muotoilu mahdollistaa sujuvan liikkumisen laukauksen aikana.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa ennen kilpailutilanteita.

Havittamisohjeet
e Tama tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maardaysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu aikuisten kayttéon. Varmista, ettd nuoremmat kayttajat saavat aikuisen valvontaa ja
ohjausta kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for JAE Bag Rider G2

Introduktion

Tack for att du valt JAE Bag Rider G2. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och precision under skytte.
For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Bag Rider G2, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast JAE Bag Rider G2 enligt tillverkarens anvisningar.

Inspektera produkten regelbundet for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och djur.

Rapportera eventuella skador eller felaktigheter i produkten till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller
sakerhetsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid Bag Rider G2 pa en stabil och plan yta for att undvika olyckor.

¢ Justera positionen av Bag Rider G2 noggrant for att matcha din 1angdpull (LOP) och skytte stil.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Var forsiktig vid justeringar av buttpad for att undvika klamrisk.

Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd vid skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bag Rider G2:

o Fast Bag Rider G2 pa JAEGS eller JAEG4 chassit enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
o Justera Bag Rider G2 framat eller bakat for att passa din langdpull (LOP).

2. Anvandning av Bag Rider G2:

o Placera den batformade undersidan av Bag Rider G2 i din bakre vaska for optimal stabilitet.

o Kontrollera att Bag Rider G2 sitter ordentligt pa plats innan du bérjar skjuta.

o Vid skott, sdkerstall att din kroppshallning och vapenposition ar stabil for att maximera
precisionen.

Avfallshantering

e Nar du inte langre behdver Bag Rider G2, se till att avfallshanteringen sker pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur du ska kassera ickeanvandbara produkter pa ett sakert
satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av JAE Bag Rider G2, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Det finns en EUbaserad kontakt for sakerhetsforfragningar.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din JAE Bag
Rider G2. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu JAE Bag
Rider G2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili JAE Adjustable Bag Rider G2. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
stabilitu a zlepsil vasi stfeleckou zkusenost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon, prosim,
peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

¢ Nikdy nepouZzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stielby.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je Bag Rider spravné namontovan na vasem pazbé.

Pri nastavovani pozice Bag Rideru dbejte na to, aby nedoslo k ndhodnému uvolnéni nebo posunuti béhem
strelby.

Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pred Skodlivymi vlivy.
Nikdy neprovadéjte Upravy na produktu, které nejsou schvaleny vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné soudasti.

o Upevnéte Bag Rider na pazbu podle pokynt vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je Bag Rider pevné a bezpec¢né uchycen.
2. Pouzivani:

o Nastavte Bag Rider do pozadované pozice podle vasi délky paze (LOP) a stylu strelby.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze je Bag Rider spravné umistén a stabilni.
o Po kazdém pouZiti zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
* Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisl o odpadech.

o Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vaseho prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani produktu JAE Bag Rider G2. Dodrzovanim téchto pokynl
zajistite nejen svou bezpecnost, ale i bezpecnost ostatnich.
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